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4-napravovy vozen na prepravu kontajnerov

4-axle wagon for transportation of containers 1
4-achsiger glterwagen zum transport von containern g n S S

4-0CHbIN BaroH A1s NepeBO3KMN KOHTENHEPOB

FUNKCNY POPIS | FUNCTIONAL DESCRIPTION | FUNKTIONSBESCHREIBUNG | ®YHKLIVIOHANIEHOE OMUCAHVE

Vozef radu Sgnss 60° je $tvornapravovy vozefi uréeny na prepravu kontajnerov a vymennych nadstavieb. Vozer je vhodny na prepravu: ISO kontajnerov dizky

20", 30", 40" a 45" klasifikovanych v UIC 592-2, trieda 1; vymennych nadstavieb skupiny 1, 2, 3, 3a a 4 podla UIC 592-4. Vozer je konStruovany pre prevadzku

v rezime SS. Vozen je uréeny na prevadzku bez obmedzeni na vSetkych eurépskych Zeleznicnych tratiach s normalnym rozchodom a pre klimatické podmienky
s teplotami T1 (od -25 °C do +40 °C) podfa TSI-WAG. Vozeri spifia podmienky pre oznagenie GE, podla TSI-WAG.

The wagon Sgnss 60 is a 4-axle wagon designed for transportation of containers and swap bodies. The wagon is suitable for transportation of: ISO containers
with length of 20", 30", 40" and 45" classified in UIC 592-2, Class 1, swap bodies of group 1, 2, 3, 3a and 4 according to UIC 592-4. The wagon is designed
for operation in the SS mode. The wagon is designed for transportation without any limitations on all European tracks with normal track gauge and for climatic
conditions with temperatures T1 (-25 C°+40 C°) according to TSI-WAG. The wagon complies with conditions for GE marking according to TSI-WAG.

Der Wagen der Gattung Sgnss 60 ist ein 4-achsiger Wagen zum Transport von Containern und Wechselaufbauten. Der Wagen ist geeignet fiir den Transport
von: ISO-Containern der Langen 207, 30", 40" und 45" klassifiziert im UIC 592-4, Klasse 1; Wechselaufbauten der Gruppen 1,2,3,3a und 4 gemaR UIC
592-4. Der Wagen ist fiir den Betrieb im SS- Verkehr konstruiert. Der Giiterwagen ist fir den uneingeschrankten Betriebseinsatz auf allen europaischen
Eisenbahnstrecken mit Normalspurweite und fiir klimatische Bedingungen der Temperaturklasse T1 ( -25 °C bis +40 °C) nach der TSI-WAG bestimmt. Der
Wagen erfiillt die Bedingungen fiir die GE-Kennzeichnung gemaR TSI-WAG.

BaroH cepum Sgnss 60°— 310 4-0CHbIN BaroH, NpeAHa3HaYeHHbIN 47151 NEPEBO3KI KOHTENHEPOB 1 CMEHHBIX Ky30BOB. BaroH npurogeH ans nepesosku: 1ISO
KoHTeliHepoB annHon 207, 30°, 40" 1 45” no knaccudpmkaumm UIC 592-2, knacc 1; cmeHHbIX Ky30BoB rpynnbl 1, 2, 3, 3a n 4 B cooteetctBum ¢ UIC 592-4. Baro
CMPOEKTUPOBAH ANs SKCnnyaTaumm B pexume SS. BaroH npegHasHaueH ans akcnnyataummu 6e3 orpaHUYeHUs Ha BCEX EBPOMEICKMX XKENe3HbIX Aoporax
C HOPMasbHO LIMPWUHON KON M paccyuTaH Ha Knumatuyeckue ycrnosus ¢ Temnepatypoit T1 (ot -25 °C go +40 °C) B cootseTcTBum ¢ TSI-WAG. BaroH
COOTBETCTBYET ycrosusiM 4515 0603HaveHus GE, B cootBetcTBumn ¢ TSI-WAG

TECHNICKE PARAMETRE | TECHNICAL PARAMETERS | TECHNISCHE DATEN | TEXHUYECKUE MAPAMETPbI:

Rozchod / Track gauge / Spurweite / LinpuHa konem 1435mm

Vlastna hmotnost / Wagon tare / Eigenmasse / CoBCTBEHHbIII BeC

s podlahou/with floor / mit FuBboden / ¢ nonom 194 t

bez podlahy/without floor / ohne FuRboden / 6e3 nona 18,6t

Hmotnost lozeného vozia / Weight of loaded wagon / Wagenmasse-beladen / Bec rpyxeHoro BaroHa 90,0t

Max. hmotnost na napravu / Max. axle load / Max. Achslast / Makc. Bec Ha ocb 22,5t

Max. lozna hmotnost/Max. loading weight/ Max. Ladegewicht / Makc. Bec rpysa

s podlahou/with floor / mit FuBboden / ¢ nonom 70,6 t

bez podlahy/without floor / ohne FuRboden / 6e3 nona 7141t

Max. konstrukéna rychlost / Max. design speed / Max. Konstruktionsgeschwindigkeit / Makc. pacyeTHas ckopocTb 120 km/h

Max. prevadzkova rychlost pri hmotnosti 20 t/ napr. / Max. operational speed at 20 t axle load / Max. Betriebsgeschwindigkeit

beim Gewicht von 20 t/ Achse / Makc. pabouast ckopocTb ¢ Becom 20 T/ 0Cb 120 kmih

ng. prevédzkové rychlost pri hmotnosti 22,5 t / napr. / Max. operational speed at 22.5 t axle load / Max. Betriebsgeschwindigkeit 100 kmvh

beim Gewicht von 22,5 t / Achse / Makc. paboyas ckopocTb ¢ BecoM 22,5 T/ ocb

Vy3ka nakladacej roviny pre kontajnery od T. K/ Container loading plane height above top of rail / Hohe der Ladeebene fir

Container Uber SO / BbicoTa norpy304Hoit NNoLLaaky Ans koHTeitHepos ot T.K 1095 mm

Brzda / Brake / Bremse / Topmos KNORR KE-GP-A (K)
Typ podvozka / Type of bogie/ Drehgestelltyp / Tun Tenexxm Y25 Ls1-K ( 2xBg, 1 x 320mm)

Vozed bez pripravy pre zabudovanie automatického spriahadla / Wagon without preparation for installation of the automatic coupling/ der Wagen ohne Vorbereitung
fiir den Einbau einer automatischen Kupplung /BaroH 6e3 noaroToBKi k yCTaHOBKE aBTOCLLENKM

NAJVACSIE BENEFITY | GREATEST ADVANTAGES | VORTEILE | OCHOBHbIE MPEUMYLLECTBA:

nizka vyska loznej plochy umoZiujlica nakladanie vy3sich kontajnerov / korekéné Cislo +8 / vozeri je vybaveny ochrannou podiahou proti padajucim necistotam

low height of loading surface enabling loading of higher containers / corrective number +8 / the wagon is equipped with protective floor against falling impurities

Geringe Hohe der Ladeebene ermdglicht Beladung von hoheren Containern / Korrektionsnummer +8 / der Wagen ist mit einem Schutzboden gegen fallende
Verunreinigungen ausgestattet

HU3Kas BbICOTa I'IOprSO‘-IHOIZ nnoLiaaku, No3sonaLLan sarpyxatb Bonee BbICoKMe KOHTeVlHepr / KOPPEKTMPOBOYHOE 4M1CII0 +8/
BaroH oGopynosaH 3aLLMTHBIM NONIOM OT NajatoLLIMX HEYUCTOT



